Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-

force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Wisdom of Sirach, Chapter 29

YZOO®IA ZEIPAX KO’

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic

force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes
Almsgiving fulfills the law, while loans and surety can become bitter The Greek text of Sirach 29 moves through several linked economic
burdens. situations. It begins positively: to lend mercifully to a neighbor in need is

akin to keeping the commandments, and returning what is owed in due
time belongs to justice. The unit quickly becomes realistic, however, about
the ingratitude and evasiveness of many borrowers, who humble
themselves while receiving but delay, excuse, or refuse repayment
afterward. Sirach then redirects the reader from naive resentment toward
instructed mercy. Almsgiving is a safer treasury than gold, and a good
surety may risk his life for a neighbor, though suretyship itself has ruined

many and driven even strong men into exile and litigation. The last



section shifts from lending to lodging. Bread, water, clothing, and shelter
are life's fundamentals, and the poor person's modest house is better than
luxurious food in another man's home. The humiliation of being a
dependent guest, continually reproached and displaced, closes the chapter
in a key of social shame. Sirach 29 therefore balances commanded
generosity with prudence about debt, warning that mercy must be
practiced without romantic blindness about human evasion, economic

pressure, and the indignity of dependence.

Discourse structure of the chapter

A-29:1-3

B 29:4-7

C-29:8-20

D-29:21-28

Merciful lending and faithful repayment belong to the commandments

The unit opens by equating merciful lending with commanded love of neighbor and by insisting that promises and repayments should be kept in season.

Many borrowers receive sweetly but repay evasively

Sirach sketches the familiar drama of the debtor who flatters while borrowing, delays at repayment, and repays the helper with excuses, insults, and ingratitude.

Almsgiving is safer than gold, but surety remains perilous

The next section urges patience toward the humble poor, commends generosity and almsgiving as true treasure, and then reflects on both the nobility and the
danger of acting as guarantor for another.

Basic shelter is better than luxurious dependence in another house

Closes by praising the modest essentials of life and by describing the bitter shame of moving from house to house as an unwelcome dependent, reproached by
hosts and creditors alike.



1 0 mowdv €Aeog daviel T@ TANGloV Kal 0 EMoXVWV Ti] XELPL a0TOD TNPEel EVTOAGG

The one who shows mercy will lend to his neighbor, and the one who strengthens him with his hand

keeps the commandments.

Merciful lending as obedience | ‘Q

The unit begins by redefining lending as an act of mercy that fulfills the commandments rather than

merely a financial transaction.

™ - - -~

[ 4 ~ ”- ~
) MoLOV £\eog daviel
the doing / working mercy will lend
RA NSM - 6 V2 " TAmVo TOLEW N3E ASN - #Aeog VF2 FAI3S - Saveilw
article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent, verbal form carrying the action, process, or state
) of the clause or goal of the clause
— noun-phrase marking
. . . - verbal action or state object specification future
0: Greek article marking definiteness and - T ovjectsp -
the role of the accompanying noun phrase. Tanvop Tow: meaning 'doing'; it carries €\eog: meaning 'mercy'; it serves as daveilw: meaning 'will lend'; it carries the
the action, process, or state of the clause; accusative element functioning as object, action, process, or state of the clause; here
here it functions as verbal form carrying extent, or goal. it functions as verbal form carrying the
the action, process, or state of the clause. action, process, or state of the clause.
~ 7/ \ (4
™ mAnoiov Katl 0
the neighbor and the
RADSM -0 D - mAnoiov C-kai RANSM - 6
article marking the following noun phrase adverbial or particle element shaping the clause connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase
or phrase context
— noun-phrase marking : — noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast .
©@: Greek article marking definiteness and & & 0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. mAnoiov: meaning 'neighbor'; conjunction kai: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase.
or particle linking this unit with the linking this unit with the surrounding

surrounding discourse. discourse.



EmoXOwv

strengthening

V1 - manvop ioxw + €mt

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

Tamvop ioxVw + €mL: meaning
'strengthening'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Ti)
the

RADSF 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

fj: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

pel
keep / preserve
V2 PAI3S * tnpéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

péw: meaning 'keep'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

daveroov T@ mAnciov v kKap® xpeiag adTol Kal TaAy arddog T¢ TAnciov €1 TOV Katpdv

Lend to your neighbor in his time of need, and in turn repay your neighbor at the appointed time.

Reciprocal justice ~ Aqveicov

£vToAdag
Entolas

N1A APF - £vtoAn
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

€vToA}: meaning 'Entolas'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

Neighbor love includes both timely assistance and timely repayment.

Xelpi

hand

N3 DSF - xelp

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

xeip: meaning 'hand'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

avtoD
his
RD GSM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



daveroov
lend

VA AAD2S - daveilw
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause
— verbal action or state
davellw: meaning 'lend'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

RADSM: 06

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T®: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

TAnociov

neighbor

D - mAnciov

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

mAnoiov: meaning 'neighbor'; conjunction
or particle linking this unit with the
surrounding discourse.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

KO1pQ
time
N2 DSM - ka1pdg

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

‘i v (N8 eyl .
Ka1pdG: meaning 'time'; it serves as dative
nominal element marking relation,

Xpetag
position
N1A GSF - xpela

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

xpeia: meaning 'position'; it serves as
genitive nominal element defining

avtoD
his
RD GSM " a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

\

KA1
and
C - Kkai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

instrument, sphere, or recipient. relation, possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal discourse.
form marking person, reference, or
participant role within the clause.
lé bl 14 ~ /4
TAALY amodog 170 TAnciov
again pay back the neighbor
D - dAwv VO AAD2S - §{dwp + &mo RADSM - 6 D - mAnoiov

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

mdAv: meaning 'again'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

S8yt + &mo: meaning 'pay back'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1(: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

mAnociov: meaning 'neighbor'; conjunction
or particle linking this unit with the
surrounding discourse.



€1¢

into

P elg

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€1G: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

OTEPEWGOV AGYOV Kal moTwOnTL YeT' avTod Kat €V mTavTl Kalp@ EVPHOELG THV XPELOV GOV

™oV
the

RAASM -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Kalpov

season

N2 ASM - ka1pdg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Ka1pdG: meaning 'season'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

Make your word good and be faithful with him, and at every time you will find what you need.

Faithful word Ztspé(,ocov

Economic trust depends on speech kept firm and reliable across time.

OTEPEWGOV
make firm
VA AAD2S - otepebw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

otepedw: meaning 'make firm'; it carries

the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

Aoyov

word

N2 ASM - Adyog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Adyog: meaning 'word'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

Kal

and

C-kaf

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

4
motTwonTL
be faithful
VC APD2S * moTtéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

motéw: meaning 'be faithful'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



pet’ avtod Kal Y

with his and in
P - petd RD GSM - a0tdg C-kal P-év
preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its preposition governing its complement phrase
) ) ) participant role within the clause context ) ) )
— spatial or relational framing — spatial or relational framing
. ) . — relational specification — discourse linkage or contrast g A . .

pet': meaning 'with'; here it marks the P & €v: meaning 'in'; here it marks the relation

relation signaled by preposition governing abTod: meaning 'his'; pronoun marking kai: meaning 'and'; conjunction or particle signaled by preposition governing its

its complement phrase. person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding complement phrase.

clause; here it functions as pronominal discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

\ A~ (4 4 \
TTIAVTL KX1pW EVPNOELQ mv
all time you will find the
A3 DSM - i N2 DSM * ka1pdg VF FAI2S - ebpiokw RA ASF - 0
dative nominal element marking relation, dative nominal element marking relation, verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
instrument, sphere, or recipient instrument, sphere, or recipient of the clause

— noun-phrase marking

— sphere or reference — sphere or reference — future G kel e e tisaes
n4G: meaning 'all'; it serves as dative ka1pdg: meaning 'time'; it serves as dative ebpiokw: meaning 'you will find'; it carries the role of the accompanying noun phrase.
nominal element marking relation, nominal element marking relation, the action, process, or state of the clause;
instrument, sphere, or recipient. instrument, sphere, or recipient. here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.

”~ ™ - ™

I4
XpeEwaxv ooV
need you
N1A ASF - xpeia RP GS - o0
accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or
or goal participant role within the clause
— object specification — relational specification
xpeia: meaning 'need'; it serves as cou: meaning 'you'; pronoun marking
accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the
extent, or goal. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



4 moAlol wg eVpepa EvOpLoay ddvog Kal Tapéaxov kKOTov Toic Pfondnoacty avtoig

Many regarded a loan as a windfall and brought trouble to those who helped them.

Loan abuse introduced ' TToAAol

Sirach turns quickly from ideal lending to the ugly reality that many borrowers treat loans like found

money.
\ g (44 7 /4
noAAo1 WG EVPEPX Evopioav
many as windfall they considered
A1 NPM - ToA0g C-wg N3M ASN - eUpepa VAI AAI3P - vouilw
nominative element functioning as subject, connective or conjunction linking the clause to its accusative element functioning as object, extent, verbal form carrying the action, process, or state
predicate, or apposition context or goal of the clause
— participant prominence — discourse linkage or contrast — object specification — constative aorist
ToAUG: meaning 'many'; it serves as »¢: meaning 'as'; conjunction or particle eUpepa: meaning 'windfall'; it serves as vopilw: meaning 'they considered'; it
nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding accusative element functioning as object, carries the action, process, or state of the
predicate, or apposition. discourse. extent, or goal. clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.
8 4 \ /4 /4
avog Kol TTXPETYXOV KOTTOV
loan and brought toil
N3E ASN - ddvog C - xai VBI AAI3P - €xw + Tapa N2 ASM - k410G
accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent,
or goal context of the clause or goal
— object specification — discourse linkage or contrast — constative aorist — object specification
ddvog: meaning 'loan'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle €xw + apa: meaning 'brought'; it carries kOmog: meaning 'toil'; it serves as
accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause; accusative element functioning as object,
extent, or goal. discourse. here it functions as verbal form carrying extent, or goal.

the action, process, or state of the clause.



TOiG

the

RADPM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t0iG: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

BonOncacty

those who helped

VA - aandmy Bondéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

aoandmy Bondéw: meaning 'those who
helped'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

aUTOIC
them
RD DPM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

avtoig: meaning 'them'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

€wc o0 AdPn katagiAfjoet xelpag adtod kai émi TV Xpnudtwy 100 TAnciov Tamevioetl @wvAv kai &v

Kalp® amod0cew TAPeAKOGEL XpOVOV Kl Aodwael AGyous akndiag Kol TOV KalpoV aiTIdcETAl

Until he receives it, he will kiss his neighbor's hands; and concerning his neighbor's money he will

humble his voice; but in the time of repayment he will draw out the time and return words of

negligence and blame the occasion.

Borrower's duplicity | “Eg

The borrower flatters and softens his voice while receiving, then delays and excuses himself when

repayment is due.



(%4

EWC

until

C-£€wg

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

€wG: meaning 'until'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

oV
where

RR GSM - ¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

o0: meaning 'where'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Aafn

took

VB AAS3S - Aappdavo
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause
— subjunctive contingency
Aappdvw: meaning 'took'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Kata@iAnoset
will kiss

VF FAI3S - g1Aéw + kata

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

@\éw + kata: meaning 'will kiss'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

XEIpaG
hands
N3 APF - xeip

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

xeip: meaning 'hands'; it serves as
accusative element functioning as object,

avtoD
his
RD GSM * a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

Kal
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

bl \
EM
upon
P-éni
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

émi: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

extent, or goal. clause; here it functions as pronominal discourse.
form marking person, reference, or
participant role within the clause.
~ 7 ~ 7
TWwVv XpPNuatTwyv TOL T[)\Y] olov
the money the neighbor
RAGPN -6 N3M GPN - xpfjua RA GSM - 6 D - mAnoiov

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

XpApo: meaning 'money'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t00: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

mAnoiov: meaning 'neighbor'; conjunction
or particle linking this unit with the
surrounding discourse.



”~ ™ ™ N

TATEVWOEL PWVNV Kal v

will humble voice and in
VF FAI3S - taneivow N1 ASF - wvn C-kal P-év
verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its preposition governing its complement phrase
of the clause or goal context . ) )
— spatial or relational framing
— future — object specification — discourse linkage or contrast g o . .
Ject sp g ¢v: meaning 'in'; here it marks the relation

tamevéw: meaning 'will humble'; it carries @wvn: meaning 'voice'; it serves as Kai: meaning 'and'; conjunction or particle signaled by preposition governing its

the action, process, or state of the clause; accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding complement phrase.

here it functions as verbal form carrying extent, or goal. discourse.

the action, process, or state of the clause.

~ bl 4 4 4
KA1pW (XTCOSOO'e(A)C T[(ng)\KUO'EI Xpovov
time repayment will draw out time
N2 DSM - ka1pdg N3I GSF - &rddooig VF FAI3S - EAkw + Tapat N2 ASM * xpdévog
dative nominal element marking relation, genitive nominal element defining relation, verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent,
instrument, sphere, or recipient possession, source, or quality of the clause or goal
— sphere or reference — relational specification — future — object specification
Ka1pdG: meaning 'time'; it serves as dative anddooig: meaning 'repayment'; it serves E\kw + apa: meaning 'will draw out'; it XpOvog: meaning 'time'; it serves as
nominal element marking relation, as genitive nominal element defining carries the action, process, or state of the accusative element functioning as object,
instrument, sphere, or recipient. relation, possession, source, or quality. clause; here it functions as verbal form extent, or goal.
carrying the action, process, or state of the
clause.
\ b4 I4 7 b4 7
Kal anodwoel Aoyoug akndiag
and he will give back word faintness
C - kai VF FAI3S - 88wyt + &ro N2 APM - A6yog N1A GSF - &xndia
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent, genitive nominal element defining relation,
context of the clause or goal possession, source, or quality
— discourse linkage or contrast — future — object specification — relational specification
Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle S8yt + &ro: meaning 'he will give back'; it Abyog: meaning 'word'; it serves as akndia: meaning 'faintness'; it serves as
linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the accusative element functioning as object, genitive nominal element defining
discourse. clause; here it functions as verbal form extent, or goal. relation, possession, source, or quality.

carrying the action, process, or state of the
clause.



\

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

™oV
the

RAASM 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

KA1pOv

appointed time / season

N2 ASM - ka1pdg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Ka1pdG: meaning 'appointed time'; it serves
as accusative element functioning as

object, extent, or goal.

aitidoeTal
will blame

VF FMI3S - aitidopat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

aitidopat: meaning 'will blame'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

€av 1oX00N HOALG KOUIGETOL TO NUIOL KAl AOYIETTAL AVTO WG EVPEUX €1 OE UN ATEGTEPNOEV AVTOV TOV

XPNUATWV a0TOD Kal EKTHOATO a0TOV EX0pOV dwpedv KATApag Katl Aotdoplag arodwaetl aUT Kat avTl

36&ng amodwoet avT® GTipiav

If he has strength, he will scarcely recover the half, and he will count it as a windfall; but if not, the

borrower has deprived him of his money and made him an enemy without cause; curses and insults

he will repay him, and instead of honor he will repay him with dishonor.

Creditor'sloss | ’Eqrv

Even in the best case the creditor may recover only part, while in the worst case friendship turns into

unjust enmity.



- ™ - -~

I\

€0V ioxvon UOAIG KopioeTal

if be strong with difficulty recover
C-&av VA AAS3S - iox0w D - u6Aig VF FMI3S - kouilw
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state
context of the clause or phrase of the clause
— discourse linkage or contrast — subjunctive contingency — discourse linkage or contrast — future
€av: meaning 'if'; conjunction or particle ioxVw: meaning 'be strong'; it carries the HOAIG: meaning 'with difficulty'; Koui{w: meaning 'recover'; it carries the
linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here conjunction or particle linking this unit action, process, or state of the clause; here
discourse. it functions as verbal form carrying the with the surrounding discourse. it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause. action, process, or state of the clause.
1 (/4 \ ~
TO nuiocv KOl AOYIEI'C(XI
the half and thinks
RAASN -6 A3U ASN - 1juiovg C - kai VF2 FMI3S - Aoyiouat
article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state
) or goal context of the clause
— noun-phrase marking
. ) ) . — object specification — discourse linkage or contrast — future
10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. fuiovg: meaning 'half'; it serves as Kai: meaning 'and'; conjunction or particle Aoyilopar: meaning 'thinks'; it carries the
accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here
extent, or goal. discourse. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

k) 1 « (14 b
avTto w¢ EVPEUA €l
it as windfall if
RD ASN - a0tdg C-wg N3M ASN - ebpepa C-el
pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its
participant role within the clause context or goal context
— participant reference — discourse linkage or contrast — object specification — discourse linkage or contrast
aUTO: meaning 'it'; pronoun marking »¢: meaning 'as'; conjunction or particle eUpepa: meaning 'windfall'; it serves as el: meaning 'if'; conjunction or particle
person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding
clause; here it functions as pronominal discourse. extent, or goal. discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



but
X 8¢

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

/4
un
not
DA
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

un: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

ATMECTEPNGEV
has deprived

VAI AAI3S - otepéw + &mo

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

otepéw + amo: meaning 'has deprived'; it
carries the action, process, or state of the

k) 1
avtov
him
RD ASM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtov: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

discourse. discourse. clause; here it functions as verbal form clause; here it functions as pronominal
carrying the action, process, or state of the form marking person, reference, or
clause. participant role within the clause.
~ 7 R ~ \
TV XPNuUATWV avtoy Kol
the money his and
RA GPN - 0 N3M GPN - xpfpa RD GSM - a0t6g C-kal

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Xpfio: meaning 'money'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

£KTNOATO
acquired
VAI AMI3S “ ktdopat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Ktdopal: meaning 'acquired'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

k] 1
avtov
him
RD ASM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtov: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

b 1

exOpov

enemy

A1A ASM - €x0pd¢

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

€x0pd¢: meaning 'enemy'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

dwpeav
without payment

N1A ASF - Swped

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

dwped: meaning 'without payment'; it
serves as accusative element functioning as
object, extent, or goal.



KATAPAG
curses

N1A APF * katdpa

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Katdpa: meaning 'curses'; it serves as
accusative element functioning as object,

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

Aowdopiag
reproaches

N1A APF - Aowdopia

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Aowdopia: meaning 'reproaches'; it serves as
accusative element functioning as object,

pd ’
anodwoel
he will give back

VF FAI3S - 88wt + &mo

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

Sidwut + &mo: meaning 'he will give back'; it
carries the action, process, or state of the

extent, or goal. discourse. extent, or goal. clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.
k] ~ \ ) \ /4
(XU‘U(.p KA1 AVT1 SOEnC
to him and instead of glory
RD DSM - a0tdg Ckai P avti N1S GSF - §6&a

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

avTQ: meaning 'to him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

Gvti: meaning 'instead of'; here it marks
the relation signaled by preposition
governing its complement phrase.

bl 4
amodwoel

he will give back
VF FAI3S - 818wt + &ro

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

38wt + dmo: meaning 'he will give back'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

k) A~
(XUt(p
to him
RD DSM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

avTE: meaning 'to him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

atipiav

dripia

N1A ASF - &ripia

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Gripia: meaning 'dtipia'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

86&a: meaning 'glory'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.



7 moAlol o0 xdpiv movnplag anéotpedav anootepndivat dwpeav eDAaPrOnoav

Many turned away not because of wickedness, but because they were afraid of being deprived for

nothing.

Reason for withholding | TToAAoi

Some withhold loans not from malice but from fear of unrecoverable loss.

noAAoi

many

A1 NPM - moAvg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

1oAUG: meaning 'many'; it serves as
nominative element functioning as subject,

oV Xapv
not favor
D' o0 N3 ASF - xdpig

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— discourse linkage or contrast — object specification

oU: meaning 'not'; conjunction or particle Xdpig: meaning 'favor'; it serves as

linking this unit with the surrounding accusative element functioning as object,

oV pLaG
of wickedness

N1A GSF - movnpia

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

novnpia: meaning 'of wickedness'; it serves
as genitive nominal element defining

predicate, or apposition. discourse. extent, or goal. relation, possession, source, or quality.
anéostpePav anootepnOijvat dwpeav e0AaPriOnoav
bring back / turn back to be deprived free gift were afraid

VAI AAI3P " 6Tpépw + 4o

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

oTpEQW + aro: meaning 'bring back'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

VC APN - oTepéw + GTo N1A ASF - dwped

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— infinitival complement — object specification

otepéw + Gmo: meaning 'to be deprived'; it dwped: meaning 'free gift'; it serves as
carries the action, process, or state of the

clause; here it functions as verbal form

accusative element functioning as object,
extent, or goal.

carrying the action, process, or state of the

clause.

VC API3P - eDAaPéopat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

evAaPéopar: meaning 'were afraid'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.



8 TANV Emi Tanev® HakpoBUUNGOV Kal £’ EAENUOCUV UT TAPEAKVGTG AOTOV

Nevertheless be long-suffering with the humble, and do not make him wait for almsgiving.

Mercy maintained H}\ﬁv

Sirach answers financial realism not with hardness but with patient generosity toward the genuinely

humble.

A \ pd \ ~ 4
ANV Ml TATELVR pakpoOuunocov
except upon the lowly be long-suffering
D ARV P-émni A1 DSM - tanevdg VA AAD2S - pakpoBupéw
adverbial or particle element shaping the clause preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, verbal form carrying the action, process, or state
or phrase ) . ) instrument, sphere, or recipient of the clause

— spatial or relational framing
— discourse linkage or contrast - o . ) — sphere or reference — verbal action or state
éni: meaning 'upon'; here it marks the

TANV: meaning 'except'; conjunction or relation signaled by preposition governing tanewdg: meaning 'the lowly'; it serves as pakpoBupéw: meaning 'be long-suffering';

particle linking this unit with the its complement phrase. dative nominal element marking relation, it carries the action, process, or state of the

surrounding discourse. instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.
Kol e’ géAenuoouvn un
3
and upon mercy not
C-kai P-éni N1 DSF - éAenpooivn D uf
connective or conjunction linking the clause to its preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, adverbial or particle element shaping the clause
context ) ) ) instrument, sphere, or recipient or phrase
— spatial or relational framing
— discourse linkage or contrast - o . . — sphere or reference — discourse linkage or contrast
én': meaning 'upon'; here it marks the
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle relation signaled by preposition governing €\enyoovvn: meaning 'mercy'; it serves as un: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding its complement phrase. dative nominal element marking relation, linking this unit with the surrounding

discourse. instrument, sphere, or recipient. discourse.



4
mapeAKUONG
make wait

VA AAS2S - €Akw + Trapa

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

€\kw + mapa: meaning 'make wait'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

k) /4
avtov
him
RD ASM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtdv: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Xap1v EvToAf¢ avTidaBol mEvnTog Kal Katd TV €vOgiav avTod U anootpeéPng adTOV KEVOV

For the sake of the commandment help the poor, and according to his need do not send him away

empty.

Commanded help Xd{plv

Aid to the poor is grounded in commandment, so need should not be dismissed with empty hands.

Xapv

favor

N3 ASF - xdpig

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Xdpic: meaning 'favor'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

£VTOATfiG
Entolas

N1 GSF - évtoAf
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

€VToAn: meaning 'Entolas'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

avtilafod
help / support

VB AMD2S * Aappdvw + Gvtt

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

AapPdvw + &vti: meaning 'help'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.

MEVNTOG
poor man

N3T GSM - évng
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Tévng: meaning 'poor man'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.



\

KA1l
and
C-Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

KOTX

according to

P katd

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

katd: meaning 'according to'; here it marks
the relation signaled by preposition
governing its complement phrase.

121\Y
the

RA ASF -0

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

TN v: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

Evderav
need

N1A ASF - &vdeia

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

€vdela: meaning 'need'; it serves as
accusative element functioning as object,

discourse. extent, or goal.
k) ~ \ b 4 k) 1
auvtov un (XT[OO"CPE\I)HC avtov
his not turn away him
RD GSM - a0T6g D un VA AAS2S - 6Tpépw + amo RD ASM * a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

KEVOV

empty

A1 ASM - kevég

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

KevOG: meaning 'empty'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

un: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

oTpéPw + Gmo: meaning 'turn away'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtov: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



10 amdAecov apyvprov d1' adeA@ov kal @idov kal un iwlrTw VIO TOV Aibov €ig dnwAgiav

Lose your silver for a brother and a friend, and do not let it rust under a stone to destruction.

Spend wealth on people, not hoarding | ’ATTOAg00V

Silver is better risked for brother and friend than buried uselessly until it corrodes into nothing.

anolecov
destroy

y 7
apyuvpiov
silver

VA AAD2S - OANVw + amo N2N ASN - &pyOpiov

accusative element functioning as object, extent,
or goal

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state — object specification

AN Brne o A b . 5 2 e (fbereceih
OMUw + dmo: meaning 'destroy'; it carries dpyvprov: meaning 'silver'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

o'

through

P di&

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

d1": meaning 'through'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

adeA@ov

brother

N2 ASM * G8eApdg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

adeAgdg: meaning 'brother'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

~ - -

Kal @ilov
and friend
C - kai A1 ASM - @ilog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

connective or conjunction linking the clause to its

context
— discourse linkage or contrast — object specification

¢ilog: meaning 'friend'; it serves as
accusative element functioning as object,

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse. extent, or goal.

Kal

and

C-kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

\
un

not

DA

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

un: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



=

b4 U4
1winNTw
let it rust

VC APD3S - i6opat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

idopar: meaning 'let it rust'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

™

P

(N
UTto

by

P-oné

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

Umo: meaning 'by'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

11

€1Q

into

P eig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€l¢: meaning 'into'; here it marks the

relation signaled by preposition governing

its complement phrase.

AmwAgIOV
destruction

N1A ASF - drwAsia

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

anwAeia: meaning 'destruction'; it serves as

accusative element functioning as object,
extent, or goal.

™oV
the

RAASM -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

0e¢ TOv Onoavpdv cov kat' évtodag Diotov Kal AvotteAriogt oot uGAAov 1] TO Xpusiov

Lay up your treasure according to the commandments of the Most High, and it will profit you more

than gold.

Treasure redefined @éc

Obedience to the Most High creates a better treasury than literal gold.

AiBov

stones

N2 ASM - Aifog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

AiBog: meaning 'stones'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.



=

0£g
set / place

VE AAD2S - tifnut

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

TiOnut: meaning 'set'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

™oV
the

RAASM -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Oncavpov

treasure

N2 ASM - Onoavpdg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Onoavpds: meaning 'treasure'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

ooV

you

RP GS - o0

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oov: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kot

against

P - katd

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

kat': meaning 'against'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

£vToAag
commandments

N1A APF - £vtoAn

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

€vToAf}: meaning 'commandments'; it

serves as accusative element functioning as

vYicToU
Most High

A1 GSM " Unotog

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Uyrotog: meaning 'Most High'; it serves as
genitive nominal element defining

\

KA1
and
C - Kkai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

object, extent, or goal. relation, possession, source, or quality. discourse.
4 ~ Nn
AvoiteAnoer ool UaAAov
will profit to you rather or
VF FAI3S - Avotte \éw RP DS - 60 D - udAAov CA

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

Avortedéw: meaning 'will profit'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

cot: meaning 'to you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

HGAAov: meaning 'rather'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

f: meaning 'or'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



1
TO
the

RAASN-0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

Xpuoiov
gold

N2N ASN - xpusiov

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

xpuoiov: meaning 'gold'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

12 oUykAgioov ElenuocivnV €v TG Tapielolg 6ov Kai autr é€eAeital o€ €k TAONG KAKWOEWG

Shut up almsgiving in your storehouses, and it will rescue you from every affliction.

Almsgiving as stored defense ZlﬁYK)\SlGOV

Mercy placed in reserve becomes the resource that rescues in affliction.

4
ocUykAgloov
shut up
VA AAD2S - kAeilw + ouv

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

kAglw + ouv: meaning 'shut up'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

bl 4
gAenuocuvnv
almsgiving

N1 ASF - éAenuooivn

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

g\enuoobvn: meaning 'almsgiving'; it
serves as accusative element functioning as
object, extent, or goal.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its

complement phrase.

TO1G

the

RADPN -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t01G: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun

phrase.



TauEloNg
inner room

N2N DPN - tapieiov

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Tapieiov: meaning 'inner room'; it serves as
dative nominal element marking relation,

oov
you
RP GS - o0

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oou: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

Kol
and
C-Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

[74
oauTn
this

RD NSF - of)toc

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtn: meaning 'this'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal discourse. clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or form marking person, reference, or
participant role within the clause. participant role within the clause.
bl ~ 7 bl 7
EESAEI‘C(XI (0134 €K Taong
will deliver you from everyone
VF2 FMI3S - aipéw + €k RP AS - 60 P-ék A1S GSF - mdg

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

aipéw + éx: meaning 'will deliver'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

KAKWOEWG
affliction

N3I GSF - KGdKkwolg
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

KaKwolG: meaning 'affliction'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

og: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€k: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

nd¢: meaning 'everyone'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.



13 Umep domida kpdtovg Kal Umep 60pL OAKIG KaTEVAVTL €XOpoD TOAEUNEL UTIEP GOD

More than a mighty shield and more than a heavy spear, it will fight for you against the enemy.

Almsgiving as armor

“Ymep

Charity fights more effectively than military equipment because it brings divine defense.

Umep
for / on behalf of

P - Onép

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

unep: meaning 'for'; here it marks the

relation signaled by preposition governing

its complement phrase.

domida
shield

N3D ASF - doric
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

domig: meaning 'shield'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

KPATOUG

might

N3E GSN * kpdtog

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Kpdtog: meaning 'might'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

\

KA1
and
C - Kkai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

Umep
for / on behalf of

P - Omép

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

unep: meaning 'for'; here it marks the

relation signaled by preposition governing

its complement phrase.

dopu

spear

N3 ASN - 86pv

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

86pu: meaning 'spear'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

OAKTiG
weight
N1 GSF - OAkr

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

OAkN: meaning 'weight'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

KOTEVOVTL

opposite

D Katévavti

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

KatévavTl: meaning 'opposite'; conjunction
or particle linking this unit with the
surrounding discourse.



14

pd ~

£x0pod

enemy

A1A GSM - €x0pdg

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

€x0p06G: meaning 'enemy'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

4
moAeunoet
will fight
VF FAI3S - toAepéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

noAepéw: meaning 'will fight'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Umep 000
for / on behalf of you
P - Omép RP GS - o0

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

Gs . . — relational specification
unep: meaning 'for'; here it marks the P

relation signaled by preposition governing 000: meaning 'you'; pronoun marking
its complement phrase. person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or

participant role within the clause.

avrp ayadog €yyvnoetatl TOV TANGlov Kol 0 ATOAWAEKWG aioxOVNV éyKataAeiPel aOTOV

A good man will stand surety for his neighbor, but one who has lost shame will abandon him.

Surety contrasted ’Avr‘]p &Y(xebq

A good man risks himself for another, but shamelessness is the trait that makes abandonment possible.

avnp

man

N3 NSM - dvrip

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Gvrjp: meaning 'man'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

aya0og
good
A1NSM - dyabdg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

ayaBdc: meaning 'good'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

£yyunoetat OV
will stand surety the
V3 FPI3S - éyyvdw RA ASM - 0

verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase

of the clause .
— noun-phrase marking

— future
tov: Greek article marking definiteness and

€yyvdw: meaning 'will stand surety'; it the role of the accompanying noun phrase.
carries the action, process, or state of the

clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the

clause.



TAnociov
neighbor
D - mAnciov

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

mAnoiov: meaning 'neighbor'; conjunction
or particle linking this unit with the

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

the

RA NSM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

surrounding discourse. discourse.

7 4 bl 7 f R 4
aiwoxvvnv A KO(tO()\SlllJel avtov
shame they forsook him

N1 ASF - aioxVvn
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

aiox0vn: meaning 'shame'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

Do not forget the kindness of a guarantor, for he gave his life for you.

Remember the guarantor

Xdapirog

VF FAI3S - Aeinw + €v + Kata

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

Aeinw + €v + kata: meaning 'they forsook';
it carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

RD ASM - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtév: meaning 'him'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

15 xapitag £yyvou ur émAdOn €dwkev yap TV Puxnv adtod OTEP GO0

The guarantor's favor should not be forgotten because he put his own life into the bargain.

AmoAwAeK®wG

having lost

VX - xamvop OAAOw + &mo

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

xamvop OAAOw + Gro: meaning 'having
lost'; it carries the action, process, or state
of the clause; here it functions as verbal
form carrying the action, process, or state
of the clause.



=~

XapLTag
charis
N3T APF - xdpig

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

XGp1G: meaning 'charis'; it serves as
accusative element functioning as object,

£yyvou
guarantor

A1B GSN - €yyvog

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

€yyvog: meaning 'guarantor'; it serves as
genitive nominal element defining

\
un
not
D-un
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ur: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

emAaOn
forget

VB AAS3S - AavOdvw + ém

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

AavOdvw + émt: meaning 'forget'; it carries
the action, process, or state of the clause;

extent, or goal. relation, possession, source, or quality. discourse. here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.
v \ \ 1
88(.0](8\’ Yap mv \l)UX]’]V
give for the life
VAI AAI3S - §idwut X ydp RA ASF - 0 N1 ASF - Yuxni

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

didwpr: meaning 'give'; it carries the action,

process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

yap: meaning 'for'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

ThV: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

avTod
his
RD GSM " a0td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Umep

for / on behalf of

P - Omép

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

unep: meaning 'for'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

co0
you
RP GS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oo0: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Yuxr): meaning 'life'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or
goal.



16 ayaba eyyvou dvatpPel AUapTWAGG Kal &xaplotog €v dtavoiy eyKataAelPel puodueVoV

A sinner will overturn the good things of a guarantor, and one ungrateful in mind will abandon his

rescuer.

Ingratitude ruins rescue ’Ay(xe(‘x

The sinner and the ungrateful person squander or overturn precisely the good that saved them.

£yyvou

guarantor

ayada
good things

A1 APN - ayaBdg A1B GSN - €yyvog

accusative element functioning as object, extent, genitive nominal element defining relation,
or goal possession, source, or quality

— object specification — relational specification

2 _az - ook ¥ . e b
&yabd¢: meaning 'good things'; it serves as €yyvog: meaning 'guarantor'; it serves as

accusative element functioning as object, genitive nominal element defining

extent, or goal. relation, possession, source, or quality.

7 7 € /4
avatpsll)sl (Xl,l(xpt(x))\oc
will overturn sinner
VF FAI3S - tpénw + ava A1B NSM * GHapTwASG

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future — participant prominence

Tpénw + ava: meaning 'will overturn'; it auapTwAdG: meaning 'sinner'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

Kal aXapLoTOG
and ungrateful
C-kal A1B NSM - &xdpiotog

connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject,
context predicate, or apposition

— discourse linkage or contrast — participant prominence

Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle dxdprotog: meaning 'ungrateful'; it serves
as nominative element functioning as

subject, predicate, or apposition.

linking this unit with the surrounding
discourse.

clause.
bl I4
eV dravoiq
in mind / understanding
P év N1A DSF - Sidvoia

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

, o . . — sphere or reference
€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its Sidvola: meaning 'mind'; it serves as dative
nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

complement phrase.



17

EyKaTaAelPel
they forsook

VF FAI3S - Asinw + €V + Kata

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

Aeinw + év + kata: meaning 'they forsook';
it carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

PLUCAUEVOV

PLGAUEVOV

VA * auIiaop poouat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

apmacy pvopat: meaning 'puodpevov'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

£yyon moAAoUG dtwAecev KatevBOvovTag Kal é6dAevoev abTOUG WG Kiua OaAdoong

Surety has destroyed many who were upright and shaken them like a wave of the sea.

Surety as ruin

"Eyyon

What can be noble in one case becomes broadly dangerous, destroying even upright men by its

instability.

bl 4

gyyvn

surety

A1 NSF - éyyon

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

£yyUn: meaning 'surety'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

moAAoUG
many

A1 APM - ToAUg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

ToAUG: meaning 'many'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

bl 4
ATTWAEGEV
destroyed

VAI AAI3S - OAAOw + &mo

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist
OMUw + amo: meaning 'destroyed'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the

clause.

katevBovovTag

going straight

V1 - mamany e000Vw + Kata

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

manany e0OVVW + Kata: meaning 'going
straight'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or

state of the clause.



\

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

P

2 ’7
€oaAevoev
has shaken

VAI AAI3S - cadebw
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

oalevw: meaning 'has shaken'; it carries

the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

18

KOpO
wave

N3M NSN - kOua
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

kOpa: meaning 'wave'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

OaAdoong

N1S GSF - 6dAasoa
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

BdAaooa: meaning 'sea'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

aUTOUG
them
RD APM - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtovg: meaning 'them'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

avdpag duvatoug ATWKIoeV Kal EmAaviiOnoav év €Bveotv GAAotpiolg

It has driven strong men from home, and they wandered among foreign nations.

Exile consequence | ASYNDETON

Financial entanglement can displace the strong and turn them into wanderers among foreigners.

WG
as
C g

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

w¢: meaning 'as'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



=~

v 8

avopag

men

N3 APM - &vhp

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

avhp: meaning 'men'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

duvatoug

mighty

A1 APM - duvartdg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

duvatdg: meaning 'mighty'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

=

ATWKLOEV
carry away
VAI AAI3S - 0iki{w + &1o

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

oikilw + amo: meaning 'carry away'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

clause.
énAaviOnoav v £Oveov aAlotpioig
they were led astray in nation foreign
VCI API3P : mAavdw P-év N3E DPN - €0vog A1A DPN - GAAGTpLOG
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verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

mAavdw: meaning 'they were led astray'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

€0vog: meaning 'nation'; it serves as dative
nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

AUOPTWAOG EUTTECWYV €1G £YYUNV Kol dtwkwV €pyolafiag uneceital €1 kpioelg

A sinner falling into surety and pursuing contracts will fall into judgments.

Litigious collapse

ApapTWAOG

The sinner who entangles himself in surety and contracts ends in judicial trouble.

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

aAAGTpLoG: meaning 'foreign'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.



QUXPTWAOG

sinner

A1B NSM - auaptwAdg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

apaptwAdg: meaning 'sinner'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

EUTECQOV

fall into

VB - aamvop Tintw + €v

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

aamvop Tintw + €v: meaning 'fall into'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

€1¢

into

P €lg

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€1G: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

bl 4

gyyonv

surety

N1 ASF - €yyon

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

€yyon: meaning 'surety'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

\

KAl

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

I THYIRYY

pursuing

V1 nanvop Sidkw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanvop Sidkw: meaning 'pursuing'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

clause.

E1Q
into
P eig
preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

€1G: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

KPLoELG

lawsuits

N3I APF “ kpioig

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

kpioig: meaning 'lawsuits'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

gpyoAapiag
contracts

N1A APF - épyoldPeia
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

€pyoAaPera: meaning 'contracts'; it serves
as accusative element functioning as
object, extent, or goal.

guneceiTal
fall into

VF FMI3S * intw + év

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

mintw + €v: meaning 'fall into'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



20 d&vtidaPol tod mAnciov katd SOVauiv 6ov Kail TPOCEXE CEAVTH U] EUTECTIG

Help your neighbor according to your ability, and take heed to yourself lest you fall.

Balanced prudence ’Avﬂ)\o(ﬁof)

Generosity must be practiced according to ability, with self-watchfulness so that the helper does not

collapse too.

avtidafod 100
help / support the

VB AMD2S * Aappdvw + Gvtt RAGSM -0

verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase

of the clause .
— noun-phrase marking

— verbal action or state - ) ) -
to0: Greek article marking definiteness and

AapPdvw + &vti: meaning 'help'; it carries
the action, process, or state of the clause;

the role of the accompanying noun phrase.

here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

TAnociov

neighbor

D - mAnoiov

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

mAnolov: meaning 'neighbor'; conjunction
or particle linking this unit with the
surrounding discourse.

KOTX

according to

P katd

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

kata: meaning 'according to'; here it marks
the relation signaled by preposition
governing its complement phrase.

dvvauiv Gov
dovapiv you

N3I ASF - dUvapig RP GS - o0

accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or

or goal participant role within the clause

— object specification — relational specification

dVvapig: meaning 'Svauiv'; it serves as oou: meaning 'you'; pronoun marking

accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the
extent, or goal. clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or

participant role within the clause.

Kal
and
C-kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

TPOcEXE
attend
V1 PAD2S * €xw + Tpog

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

€xw + TpoG: meaning 'attend'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.



OEAVTK
for yourself

RD DSM - ceavtod

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

oeavt®: meaning 'for yourself'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as
pronominal form marking person,
reference, or participant role within the
clause.

\
un
not
DA
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

un: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

gunéong
fall into

VA AAS2S - Tiimtw + €v

verbal form carrying the action, process, or state

of the clause

— subjunctive contingency

mintw + €v: meaning 'fall into'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

21 apxn (wiic Bdwp Katl APTOG KAl IUATIOV KAl 0IKOG KAAUTTWV AGXNUOcUVNV

The beginning of life is water and bread and clothing and a house covering nakedness.

Essentials of life ’Apx‘r‘]

The unit grounds human need in simple necessities: water, bread, clothing, and shelter.

bl \

apxn

dominions

N1 NSF - dpxn

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

apxn: meaning 'dominions'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

Qwfig

life

N1 GSF - {wh

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

{wn: meaning 'life; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

Vdwp
water

N3 NSN - 68wp

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Udwp: meaning 'water"; it serves as

nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

\

Kl

and

C-kal

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



=

”
apTog
bread

N2 NSM - &ptog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

X . s 1 s
dptog: meaning 'bread'; it serves as
nominative element functioning as subject,

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

=

ipatiov
garment / cloak

N2N NSN - iydtiov

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

iudtiov: meaning 'garment'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition. discourse. predicate, or apposition.
i 5 4 i b 14
O1KO(G K(XAUT[‘C(OV aocxnuoovvnv
house covering dishonor

22

N2 NSM - 0ikog
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

oikog: meaning 'house'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

V1 - manvop KaAuntw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

Tanvou KAAUTTw: meaning 'covering'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

N1 ASF - doxnuoovvn
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

doxnuocuvn: meaning 'dishonor'; it serves
as accusative element functioning as
object, extent, or goal.

Kpeioowv Plog mtwyod OO oKETNV SOKWV 1] Ed€0UATA Aaumpd €V GAAOTPIOLC

Better is the life of a poor man under a shelter of beams than splendid foods in another's house.

Modest independence preferred Kpg{ccwv

Even poor shelter is better than luxurious dependence in another's home.

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.



”~ "

KPELGGWV Biog MTWYX0D Omo

better life poor by

A3C NSM - kpeioowv N2 NSM - Biog N2 GSM * Ttwx4§ P Umd

nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject, genitive nominal element defining relation, preposition governing its complement phrase
redicate, or apposition redicate, or apposition 0ssession, source, or quali

i s i i : quaty — spatial or relational framing

— participant prominence — participant prominence — relational specification &9 . .

P pantp P pantp P Uno: meaning 'by'; here it marks the
kpeioowv: meaning 'better'; it serves as Piog: meaning 'life'; it serves as nominative ntwyx4G: meaning 'poor'; it serves as relation signaled by preposition governing
nominative element functioning as subject, element functioning as subject, predicate, genitive nominal element defining its complement phrase.
predicate, or apposition. or apposition. relation, possession, source, or quality.

4 ~ N bl 7

OKETNV doKk@V | £déopata

cover of beams or foods

N1 ASF - okénng N2 GPF - dokdg C-f N3M NPN - €deopa

accusative element functioning as object, extent, genitive nominal element defining relation, connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject,

or goal possession, source, or quality context predicate, or apposition

— object specification — relational specification — discourse linkage or contrast — participant prominence
OKEMNG: meaning 'cover'; it serves as dok6g: meaning 'of beams'; it serves as f: meaning 'or'; conjunction or particle €deopa: meaning 'foods'; it serves as
accusative element functioning as object, genitive nominal element defining linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject,
extent, or goal. relation, possession, source, or quality. discourse. predicate, or apposition.

Aaumpa €V aAlotpioig

splendid in foreigner
A1A APN - Aapmpdg P-év A1A DPM - GAAGTprog
accusative element functioning as object, extent, preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation,
or goal ) ) ) instrument, sphere, or recipient
— spatial or relational framing
— object specification ) o ) . — sphere or reference
év: meaning 'in'; here it marks the relation
Aaunpdg: meaning 'splendid'; it serves as signaled by preposition governing its GAASTpLoG: meaning 'foreigner'; it serves as
accusative element functioning as object, complement phrase. dative nominal element marking relation,

extent, or goal. instrument, sphere, or recipient.



23 Emi uikp® Kal peydAw e0dokiav £xe Kal OVELSIGUOV TTAPOLKIAG OV Ur] AKOUONG

With little and with much keep a good will, and you will not hear the reproach of being a lodger.

Contentment as protection ’En‘l pu{p(})

A willing spirit in little or much helps one avoid the shame of hearing reproach as a dependent.

sl UIKPGD
upon little
P éni A1A DSN - pikpdg

preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation,

. . . instrument, sphere, or recipient
— spatial or relational framing

. — sphere or reference
£mi: meaning 'upon'; here it marks the e
relation signaled by preposition governing uikpdG: meaning 'little'; it serves as dative

its complement phrase. nominal element marking relation,

Kol
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

uEYaAW
great
A1 DSN - péyag

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Lo - " .
péyag: meaning 'great'; it serves as dative
nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient. discourse. instrument, sphere, or recipient.
k) I4 b4 \ bl 1
g0doKIaV £xe Kal OVELOIoUOV
good pleasure have and reproach / disgrace
N1A ASF - eddokia V1 PAD2S - &xw C-kaf N2 ASM - dveldioudg

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification — verbal action or state

evdokia: meaning 'good pleasure'; it serves €xw: meaning 'have'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it

functions as verbal form carrying the

as accusative element functioning as
object, extent, or goal.
action, process, or state of the clause.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

accusative element functioning as object, extent,
or goal
— object specification

oveldiopdg: meaning 'reproach’; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



TOPOLKING ov un aKoUoMNG

sojourning not not you hear

N1A GSF - mapotkia D-ov D un VA AAS2S - GKo0w

genitive nominal element defining relation, adverbial or particle element shaping the clause adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state

possession, source, or quality or phrase or phrase of the clause

— relational specification — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — subjunctive contingency
napolkia: meaning 'sojourning'; it serves as ov: meaning 'not'; conjunction or particle un: meaning 'not'; conjunction or particle akovw: meaning 'you hear'; it carries the
genitive nominal element defining linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here
relation, possession, source, or quality. discourse. discourse. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

24 {wn movnpa €€ oikiac i oikiav kai o0 mapoikriceic oUk dvoielg otéua

A miserable life is going from house to house, and where you sojourn you will not open your mouth.

Humiliation of dependence Z(,or"l T[ovr]p(‘x

Life as a wandering guest is miserable because speech itself becomes constrained under another's roof.

(w1 oV P& €& oikiag

life grievous from house

N1 NSF - {wn A1A NSF - movnpég P-ék N1A GSF - oikia

nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject, preposition governing its complement phrase genitive nominal element defining relation,
predicate, or apposition predicate, or apposition possession, source, or quality

— spatial or relational framing

— participant prominence — participant prominence ] . . — relational specification
P pantp P pantp ¢&: meaning 'from'; here it marks the P
{wn: meaning 'life'; it serves as nominative novnpog: meaning 'grievous'; it serves as relation signaled by preposition governing oikia: meaning 'house'; it serves as genitive
element functioning as subject, predicate, nominative element functioning as subject, its complement phrase. nominal element defining relation,

or apposition. predicate, or apposition. possession, source, or quality.



=

€1¢

into

P €ig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€1G: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

oikiav
house

N1A ASF - oikia

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

oikia: meaning 'house'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

Kal

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

00

where

D- 00

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

00: meaning 'where'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

25

TAPOIKNOELG

you sojourn

VF FAI2S - olkéw + Ttapa

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

oikéw + mapa: meaning 'you sojourn'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

oUK

not

D' o0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUk: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

bl 7
avoieig
you will open
VF FAI2S - olyw + &va

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

ofyw + Gva: meaning 'you will open'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

Eevieic Kal TOTIETS €i¢ AYdproTa KAl TTPOG €Ml TOUTOLE TTKPX GKOUON

You will host and give drink to the ungrateful, and besides these things you will hear bitter words:

Bitterness of hosting the ungrateful

The dependent person may still labor and serve, yet hear only harsh words in return.

ASYNDETON

oTONX

mouth

N3M ASN - 6tépa

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

otéua: meaning 'mouth'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



”~ ™ N = Y

L EAUTATY Kol TOTLELG €lg

you will host and you will give to drink into

VF2 FAI2S - Eevilw C - kai VF FAI2S - otilw P - €ig

verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase

of the clause context of the clause . ) )

— spatial or relational framing
future discourse linkage or contrast future ; oo [ .

- - & - €l¢: meaning 'into'; here it marks the
evilw: meaning 'you will host'; it carries kai: meaning 'and'; conjunction or particle noti{w: meaning 'you will give to drink'; it relation signaled by preposition governing
the action, process, or state of the clause; linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the its complement phrase.
here it functions as verbal form carrying discourse. clause; here it functions as verbal form
the action, process, or state of the clause. carrying the action, process, or state of the

clause.
pd Ié \ \ b \

axapiota Kol TTPOG €Ml

the ungrateful and to upon

A1B APN - &xdpiotog C - kai P mtpdg P-éni

accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its preposition governing its complement phrase preposition governing its complement phrase

or goal context ) . . . ) )

— spatial or relational framing — spatial or relational framing
object specification discourse linkage or contrast g . . a_g . :

— ovjectsp - g npdg: meaning 'to'; here it marks the émi: meaning 'upon'; here it marks the
dxdprotog: meaning 'the ungrateful’; it kai: meaning 'and'; conjunction or particle relation signaled by preposition governing relation signaled by preposition governing
serves as accusative element functioning as linking this unit with the surrounding its complement phrase. its complement phrase.
object, extent, or goal. discourse.

4 1 b A

TOULTO1G TKPpX aKovon

this bitter you shall hear

RD DPN - 0010 A1A APN - mikpdg VF FMIZ2S - dko0w

pronominal form marking person, reference, or accusative element functioning as object, extent, verbal form carrying the action, process, or state

participant role within the clause or goal of the clause

— participant reference or interest — object specification — future
ToUTo1G: meaning 'this'; pronoun marking mKpoG: meaning 'bitter'; it serves as dkovw: meaning 'you shall hear'; it carries
person, possession, or reference within the accusative element functioning as object, the action, process, or state of the clause;
clause; here it functions as pronominal extent, or goal. here it functions as verbal form carrying
form marking person, reference, or the action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.



26 mapeAde mapoike kOounoov Tpanelav Kal €1 Tt €V T Xelpl 6oL POUIGOV UE

'Come, lodger, set the table in order, and if you have anything in your hand, feed me with it

Host's rebuke quoted | ASsYNDETON

The humiliating direct speech makes the social shame of dependence concrete and audible.

7
napeAOe
come
VB AAD2S - €pyouat + Tapa

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

€pxopat + mapa: meaning 'come'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.

™

P

TAPOIKE
lodger
VB AAD2S * oikéw + mapa

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

oikéw + mapa: meaning 'lodger; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

=

KOoUNoOV
set in order

VA AAD2S  KOGUEW

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

Koopéw: meaning 'set in order'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

™

=

tpamnelav

table

N1S ASF - tpamnela

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

tpdnela: meaning 'table'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

\

KA1
and
C-Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

v

€l
if
C-el

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

el: meaning 'if'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

Tl

anything

RINSN - t1g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

T1: meaning 'anything'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

pd

EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.



T
the

RADSF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

f]: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

27

MHE

me

RP AS - £y

pronominal form marking person, reference, or

participant role within the clause

— participant reference
ue: meaning 'me'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Xeipi

hand

N3 DSF - xeip

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

xeip: meaning 'hand'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

oov
you
RP GS - 00

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oov: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

£€e\0e mapoike And mpoowmov d6ENC Enelévwtal pot 6 adeA@dg xpeia TG olkiag

'Go out, lodger, from before honor; my brother has become a guest to me, and I have need of the

house!

Expulsion quoted | ASYNDETON

The guest is displaced again in the name of household priority, underscoring his lack of secure place.

Pouioov
feed
VA AAD2S - Ywuilw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

Ywuilw: meaning 'feed'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



v

£€eAOc

go out

VB AAD2S - €pyopat + €K

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

€pxouat + €k: meaning 'go out'; it carries

the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

TIAPOLKE
lodger
VB AAD2S - oikéw + Tapa

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

oikéw + mapa: meaning 'lodger; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

preposition governing its complement phrase

amnod TPOGWITOV
from face / presence
P-ané N2N GSN - tpéowmov

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— spatial or relational framing

. . ) — relational specification
amd: meaning 'from'; here it marks the P
relation signaled by preposition governing npdownov: meaning 'face'; it serves as
its complement phrase. genitive nominal element defining

relation, possession, source, or quality.

J4
56¢ng
glory
N1S GSF - 86£a
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

d6&a: meaning 'glory'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

bl 7 7
ene€évwral
has become a guest
VM XMI3S - Eevdopat + €mt

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

gevoopar + émi: meaning 'has become a
guest'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

[ 4
uol o
to me the
RP DS - £y RANSM * &

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
Hot: meaning 'to me'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

adeA@oc
brother
N2 NSM - &deApdg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

G8eA@dc: meaning 'brother'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

XpPELa
need

N1A NSF - xpeia
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

xpeia: meaning 'need'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

article marking the following noun phrase

Tiig oikiag
the house
RA GSF -6 N1A GSF - oikia

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— noun-phrase marking

— relational ificati
Tfg: Greek article marking definiteness and relationa specitication

the role of the accompanying noun phrase.
nominal element defining relation,

possession, source, or quality.

the role of the accompanying noun phrase.

oikia: meaning 'house'; it serves as genitive



28 Papéa tabta dvOpwmy £XOVTL PPOVNOLY EMITIUNGLG O1KiaG Kal OVELdIoUOG daveloToD

These things are heavy to a man of understanding: rebuke in the house and the reproach of a lender.

Closing burden Bo(pé(x

For a person of understanding, domestic rebuke and creditor's reproach are among the heaviest forms
of social pain.

7 ~ pd I4 v
Bapéa tadta avOpwmw ExovTi
heavy these man have
A3U NPN - Bapig RD NPN - 00t0g N2 DSM - &vBpwmog V1 mandoy xw
nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or dative nominal element marking relation, verbal form carrying the action, process, or state
predicate, or apposition participant role within the clause instrument, sphere, or recipient of the clause
— participant prominence — participant reference — sphere or reference — verbal action or state
Bapuc: meaning 'heavy'; it serves as tadta: meaning 'these'; pronoun marking dvOpwmog: meaning 'man'; it serves as nandop £xw: meaning 'have'; it carries the
nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the dative nominal element marking relation, action, process, or state of the clause; here
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal instrument, sphere, or recipient. it functions as verbal form carrying the
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

/4 bl /4 b /4 \
ppovrotv EMTIUNOLG O1K1xG K1
prudence rebuke house and
N3I ASF - ¢pbvnoig N3I NSF - émitiunoig N1A GSF - oikia C - kai
accusative element functioning as object, extent, nominative element functioning as subject, genitive nominal element defining relation, connective or conjunction linking the clause to its
or goal predicate, or apposition possession, source, or quality context
— object specification — participant prominence — relational specification — discourse linkage or contrast
@povnoig: meaning 'prudence'; it serves as ¢mtiunoig: meaning 'rebuke'; it serves as oikia: meaning 'house'; it serves as genitive kai: meaning 'and'; conjunction or particle
accusative element functioning as object, nominative element functioning as subject, nominal element defining relation, linking this unit with the surrounding

extent, or goal. predicate, or apposition. possession, source, or quality. discourse.



bl 1
OVELdIoMOG
reproach

N2 NSM - 6verdiopdg
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

oveldiopdg: meaning 'reproach'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

daverotod
lender

N1M GSM - davelotig

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

davelotrg: meaning 'lender'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

On the labels. Parsing gives Tense'Voice:MoodPerson'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are

no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the
clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,
and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other
discourse analyses segment and label some relations differently.



